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HAIIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHAS CIIETUOUKA ITIOHATHA HOSPITALITY
B AHJIMMCKOU JIMHI' BOKVYJIBTYPE

B aHrnumiickoil JHMHTBOKYJIBTYpe NOHSATUE hospitality (‘TOCTEIPUUMCTBO’)
3aHMMAaeT 3HAYUTEIbHOE MECTO, TTOCKOJIbKY PacCMaTpUBAETCs KaK CIOCO0 YKper-
JICHUSI COIMABHBIX CBSI3E€W U MOJIepXKaHUs OOIIeHUs] MEeXay JoapMu. Paccmort-
pUM POJIb TOCJHOBHII M HMIAMOMATUYECKUX BBIPAKEHHUM, CBSI3aHHBIX C TEMOM
hospitality, KOTOpbIE CIOCOOCTBYIOT O0Jiee TIIyOOKOMY MOHUMAHUIO TOTO, KaK 3TO
SBJICHHE MPAKTUKYETCS B AHTJIMHCKOM OOILIECTBE.

B aHIrmiickoM JMHTBOKYJBTYPE CYIIECTBYET TAaKOE IMOHITHE KaK Surprise
party (‘BedeprUHKa-CIOpPIIPHU3’), KOIIa TOCTH NPUXOAAT C €10 M HAIUTKAMH. IJTO
MOKET ObITh, KAK OPraHW30BaHHOE MEPONPUATHE, TaK U ClIOHTaHHOE. Eciau rocth
pemnsl 0e3 MPUIIIAIEHUS XO034€B INPUUTH B JOM, TO TaKMX IOCTEW Yalle BCEro
HA3bIBAIOT unexpected guests (‘HeXXIaHHBIE TOCTH’). B Takux cimydasx aHriMyaHe
roBopsT: come like a bolt from the blue, fall plumb at smb’s feet (‘cBaIUTHCS Kak
CHET Ha TOJIOBY’), YTO MOXET OKa3aTh KaK IOJOXKUTEJIbHOE, TAK U HEraTUBHOE
BJIMSIHUE B MIPOLIECCE TOCTENPUUMTBA.
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BaxxHbIM (paKTOM, BIHSIONIMM Ha TPOJOKTEIBHOCTh MPEOBIBAHUS TOCTEH
ABISIETCSA ena: hungry guests make their welcome brief (‘roliogHble TOCTU 3a-
JIEp’KUBAIOTCA HEHan0iro’). B pesynbpraTe aHanuza napemuil mo teme hospitality
OBLIIM YCTaHOBJIEHBI IOCIOBUIIBI C OTPUIIATEILHOW KOHHOTALMEH: a daily guest is a
great thief in the kitchen (‘eXeHEBHBIN TOCTh — 3TO BEJIMKUW BOp HA KYXHE’), WU
money is like a guest: it comes today, leaves tomorrow (‘I€HBI'M — KaK TOCTh: OHU
MPUXOAAT CETOMIHS, a YXOJAT 3aBTpa’). AHTJIMYaHE HEOXOTHO MPUHUMAIOT TOCTEH,
MOTOMY YTO MPHUEM T'OCTEH HeceT B cebe 0O0JIbIIOe KOJMUYECTBO PACX00B, KaK epbl,
TaK ¥ BpEMEHH Ha MMOATOTOBKY.

OpHako s APYTHX AHTJIWYaH TPUXOJ TOCTEH B JIOM SIBJSIETCS YE€M-TO
OCOOCHHBIM M OYEeHb BaXKHBIM. B pe3yrnbpTaTe mMpoBEIEHHOTO HCCIEAOBAHUS OBLTU
BBISIBJICHBI TIOCTIOBHIIBI C TOJOXHUTENIBHON KOHHOTalmen: welcome as flowers in
May (‘xenaHHBI KakK IBETHI B Mae’), a guest is like rain after a long drought
(‘rocTh Kak MOXIb MOCHE 3acyxu’), a house without guests is like a meal without
seasoning (‘mom 0e3 rocred Kak efa 0e3 mpumpar’). YHOTpeOJeHHE TaHHBIX
0Opa3HbIX MJAMOMATUYECKUX BBIPAKEHUH B IMOJOBHUIAX CBUACTEIBCTBYET O TOM,
YTO B AHIJIMICKON MapeMHOJOTUYECKOW KapTHHE MUpa MOHSATHE guest (‘TOCTh’)
CUMTAETCSI HEOTHEMJIEMOM YaCThIO KUBOTO U MOJHOIEHHOTO JOMAIIIHETO YIOTa.

[lepen Tem Kak rocTb MOKWMHET JIOM aHIJIMYaH, OH BCEr/la YCIHBIIIUT TaKue
UJMOMBI Kak: make yourself at home (‘“d4yBCTByiTE cebOs Kak qoMa’) WK our house
is your house (‘Hail A0M, Ball JIOM’), YTO MOJYEPKUBAIOT OTKPHITOCTh U TOCTE-
MPUUMCTBO XO35€B, a TaKXKE HUX TOTOBHOCTh CHAENAaTh TaK, YTOOBI TOCTH
YYBCTBOBAJIM ce0sl KOM(OPTHO U 3aXOTEIU BEPHYTHCS CHOBA.
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